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Stanowisko Slowaczyzny wzgle-
dem Polski.

W kolumnach naszego pisma wywiazata si¢ kwestya
mwzgledem narodowos$ci Stowakéw wegierskich w stosun-
ku do narodowos$ci polskiej. NiebyliSmy skorzy do zam-
knigcia jej i uwazamy ja ciagle jeszcze za otwarta, lu-
bo coraz wigcej spotykamy wskazéwmk i §ladow, dowo-
dzacych blizkiej stycznos$ci Stowakéw z Polakami. Nie
uprzedzajac wszelako sadu czytelnikow, przekladamy
im ponizej trzy dokumenty, kwalifikujace si¢ nadzwyczaj
do utworzenia sobie o tej sprawie samodzielnego zda-
nia. Jednym z nich jest list p. Jelitenki, ktory pierw-
szy te¢ kwestya poruszyt. Drugim ustgp rozprawy p.
Aug. Bielowskiego p. t.: Krélestwo Galicyi, umieszczo-
nej w Iszym tomie ,Biblioteki Ossolinskich,” co tylko
przez niego wydanym. Trzecim wueszcie artykul p. t.
»,Madiarske czasopisy a ich hlasy o Stowanoch,” przy-
toczony w doslownem brzmieniu z Nru 81 Peszt’budin-
skich Vedomosti, jako proba jezyka slowackiego, a o-
raz jako wazna i ciekawa wiadomo$¢ o najnowszym
zwrocie usposobienia Madziarow wzgledem Stowakow i
naodwrét. —

Wielce zastuzony wzglgdem historyi i literatury na-
rodowej p. Aug. Bielowski dowodzac w wstegpnym arty-
kule znakomitego, doborem i gruntownoS$cig prac, pier-
wszego tomu Biblioteki Ossolinskich, iz Krolestwo Ga-
licyi, ktorego tytutem krolowie wegierscy si¢ zdobili,
nie bylo czg¢s$cia Polski przedkarpackiej na podstawie
niby tego tytutu przez Austrya zabranej i ztego powo-
du dzi§ Galicya zwanej, ale czg¢scig dzisiejszego krole-
stwa wegierskiego, obejmujaca terazniejsza Slowaczy-
zn¢ — moOwi o tej ostatniej na str. 8mej i dalszych, co
nastgpuje:

Stowaczyzna.

,Ludno$¢ tej krainy byla od najdawniejszych cza-
sow jednoplemienna z tymi mieszkancami, ktorych sie-
dziby na pdéinocnej stronie Karpat ponad Wiste i u zro-
det Bugu i Styru rozciggaty si¢. Byli to, wlasciwie
mowiac, Stowacy; ich kraj, Stowaczyzna, wtacinie ow-
czesnej terra Slavorum, a wladzcy jej duces lub
reges Slavorum, ktore to imi¢ tak morawskim ksia-
z¢tom, jako i pierwszym krolom polskim dawano. —

za'ktore prenumeratorom numera co tydzien do najblizszej stacyi pocztowej franko nadsytane
Redakcya przyjmuje wszelkie listy i nadsytki frankowane pod adresem podpisanego redaktora.

Atoli znano i pod innemi nazwiskami kraj ten i jego
mieszkancow. U Porfirogenety sa to Chrobaci, ktoére
to imi¢, wedlug niego, oznacza¢ mialo posiadajacych
wielki kraj. Zachodni znowu pisarze obejmuja ich naj-
czesciej imieniem Morawiandw; rzadziej nieco, ale juz
w dawnych czasach, dawali oni tej krainie nazwe, kto-
ra tu szczegblniej na uwage zastuguje.

Siedzieli niegdy$ po lewym brzegu Dunaju, mig-
dzy Morawa a Wagiem Rugowie, lud skandynawsko-
germanski i kraj ich nazywano Rugiland. Wyrzadzali
oni gwatty Panonom, a ztad gniew Odoakra na siebie
$ciagneli. Odoaker tedy zadat ostatni cios ich panstwu.
Wydawszy im w r. 487 walng bitwe¢, odnidést nad nimi
wielkie zwyci¢ztwo: wzigl jencem krola ich Feleteja i
zong¢ jego Kniwe, a syn ich Fryderyk ratowat si¢ ucie-
czka. Gdy podzniej wrocil do kraju Fryderyk, postat
przeciw niemu Odoaker z wojskiem brata swego Aonul-
fa; uciekajac przed nim Fryderyk, zabral z soba naj-
znaczniejsza cz¢$¢ mieszkancow i do Teodoryka, krola
wschodnich Gotéw, schronit si¢; Aonulf zas tacinskich
mieszkancéw Panonii przesiedlit do Wtloch. Drobne o-
szczatki Rugéw pozostale na miejscu ulegly Longobar-
dom, podzniej za$ zlaty si¢ ze Stowianami, od nich na-
zywano niekiedy krain¢ t¢ Rugia, Ruzya lub Rusiag. —
Nazwe t¢ dla krainy stowackiej uzyta znachodzim 1 w
nadaniach cesarskich i w listach papiezkich, a sama
wielorako$¢ jej znaczenia wymaga wielkiej ostroznos$ci
ze strony czytelnika zrodel dziejowych, izby nig obata-
muconym nie zostat. Obrzadek stowianski przez $§. Ki-
rita 1 Metodego w panstwie Swietopetka rozpostarty,
zostawdl tu do poézniejszych jeszcze czasow silniejsze
jakies we wzgledzie religijnym od kos$ciota rzymsko-ta-
cinskiego odcienia; dopatrywano w nich nawet jakoby
szczatkow jakich§ batwochwalstwa, na ktore gorliwsi
zwolennicy obrzadku tacinskiego mocno si¢ oburzali®
Apostolstwo duchowienstwa niemieckiego, w t¢ strong
skierowane, dlugi czas nie wiodto si¢. W roku 960 za
Ottona Wgo wystany tu wtym celu Adalbert,-p6zniej-
szy biskup magdeburski, przyjety byt od mieszkancow
tak, iz zaledwie zzyciem umknal. Dla tego tez w kil-
ka lat pdzniej, mianowicie roku 967, Jan XIII, papiez,
w liscie do Bolestawa czeskiego ‘spomniawszy o r u s-
kim czyli stowackim jezyku w liturgii, obrzadek
wschodni, na Stowaczyznie praktykowany, jako rodzaj
odszczepienstwa ustawom i dekretom stolicy apostol-
skiej przeciwnego pig¢tnuje. Nieustawatl tedy i Otto w
swej religijnej gorliwo$ci. Zatozywszy w r. 968 w Ma-
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adeburgu metropoli¢, porozumiat si¢ z naszym Mieczy-
stawem, i Jordan, tak zwany wowczas polski biskup,
poddany zostal owejze nowozalozonej metropolii mag-
deburskiej. czuil jednak pomiemony cesarz niedostate-
czno$¢ tego urzadzenia co do mieszkancow stron Pol-
ski notudniowych i wschodnich. Chwycit si¢ wigc in-
» 'ej mierze, Czechy ulegaty Je-
tad biskupom regensburskim. Prozby Ottona I 1 syna
Ottona II"o dokazaly tyle na biskupie regensbur-
skim Wolfgangu, ze w brew woli kapituly zrzekt sig
duchownych praw swoich do Czech za dane sobie od
cesarza pewne wilosci. Zaktada tedy Otto nowe bisku-
pstwo w Pradze, zaprasza naszego Mieczystawa i szwa-
Mra iego, Bolestawa czeskiego, na zjazd w Kwedlinburgu
marca dziewigéset siedmdziesiat trzeciego roku odpra-
wiony i wporozumieniu tak zmmi, jak i * Benedyktem
., mianuje Detmara, mnicha saskiego, bisku-
pem pragskim, a dyecezye jego rozciaga przez drugag
czg$¢ Poski, mianowicie przez ziemie krakowskie, az p
zrodta Bu<m i Styru na wschod, a po rzek¢ Wag
potudnie Do brzegdéw tez Wagu, Dunaju i Cisy przy-
pieraly istotnie dawne granice Polski. Przechowal nam
najdoktadniejsze o tern $wiadectwo bezimlenny ki -
W ? wepiersko-polsk , ktorego dzietko jest bardzo cen
mm ? & £ £ wswoim rod»j» zabytkiem dz.ejow sio-
Sich Moéwi ou o zjezdzie Stefana I, wegierskiego
Twu em swoim Meskiem, ksigzeciem polskim wte sto-
wa: ,Mesko, zebrawszy wszystko wojsko s*oje-Przyby
do kréla pod Strygon i tam na granicy Polski 1 We
gier rozbit swoje namioty. Albowiem granice Polski az
do biegdéw Dunaju pod miastem Strygomem rozciggaty
Sie Ztamtad szty do miasta Agryi, potem zbaczaly do
rzeki, ktora Cisg si¢ zowie, wykregcaly si¢ z biegiem
rzeki zwanej Cepla, az do grodu Salis i tam wrozrogu
Wegier Rusi i Polski kres miaty.” Znakomity XII o
wieku geograf Edrysi wymienia takoz Cis¢ jako rzeke

I papiezem

gr“3b £ U iedztw , z Wfgrami w pierwszych
zwlaszcza czasach ich osiedlenia sig,

tu kraj na wielkie niebezpieczenstwa i zmuszato wtad
cow tutejszych do szukania wcze$nie porozumienia z m-
£ 1 zwfzkow. Tak tez dzialo si¢ istotnie, jak mamy
tego liczne $wiadectwa. Jeszcze pod koniec wieku IX
skarzy Morawian duchowienstwo salcburskie przed Ja-
nem IX, papiezem, ze zachodzg w scista przyjaznz We
grami tak dalece, iz nawet znaczna jaka$ czesc \ egi
do osad swoich przyjawszy, sami dla przypodobania s ¢
im, na ich sposob glowy sobie podgalali. “woadezy
tez 1 Porlirogeneta o tak zwanych swoich Biatochioba-
tach ze takowi przyjaznig si¢ i powinowaca z Wegra-
mi i to samo przeglada ze stow spolczesnego jemu

Chasdajm * olityki co do stosunkéw z Wegrami
trzymali si¢ ksigzeta i krélowie polscy do pdznych czasow.

Ksigzeta ruscy z domu Piasta i Arpada.

SpomnieliSmy juz, ze Slowaczyzne¢ nazywano tez
w dawnych czasach Rugia, Ruzya lub Rusia. Bugia
nazwatl ten kraj cesarz Ludwik II w nadaniu z r. 9db.
Ruskim nazwat stowacki jezyk Jan XIII, papiez, 967 r.
w liScie pisanym do Boleslawa czeskiego, podobnie jak
w utamku dawnej legendy stowianskiej o Metodym po-
wiedziano, iz tenze dla Morawian wruskim jezyku ksia-

gi napisal. I ksiazat tez, ktérzy kraing ta, mniej lub
wiecej niepodlegte, w réznych czasach rzadzili, zwano
ruskimi ksigzgtami bez wzgledu na ich pochodzenie. —
Powstale ztad u podzniejszych pisarzow nieporozumienia
sprawity w dotychczasowej budowie dziejoéw naszych na-
rodowych niemate wypaczenia i szczerby, ktére diugo
jeszcze prostowacd i uzupeini¢ musi historyczna krytyka.

Byt zwyczaj w dawnych czasach powszechny, ze
kiedy dzieci dwoch panujacych sasiadéw taczono zwiaz-
kiem matzenskim, a zwigzkami tymi, jak wiadomo,
wzgledy polityczne najczesciej kierowaly; dawano no-
wozenicom , za spoélnem rodzicOw porozumieniem, W po-
siadto$¢ pograniczne ziemie lub zamki. W nich miata
zazwyczaj zaslubiona ksi¢zniczka swoje opatrzenie, swoj
posag, do ktorego si¢ darowizny roézne i zabezpieczenia
obustronne przylaczaly. Spokojne posiadanie tych zjem
zalezato tedy od dobrego porozumienia rodzicow i trwa-
tosci zwiazku matzenskiego, a w miar¢ jak pierwsze u-
stawato lub zwigzek byl zerwany, wszczynaly si¢ spo-
ry o posiadto$¢ i takowa wzajem sobie wydzierano. —
W stosunkach Polski z We¢grami miaty takie przezna-
czenie ziemie i zamki stowackie.

itie mamy doktadnych wiadomosci o pierwszych
naszych ksigzgtach, ich stosunkach domowych, rodzen-
stwie, powinowaceniu si¢. Zbytnia gorliwo$é katolicka
ojczystych naszych kronikarzy niekiedy je jakby umy-
$lnie z przed oczu naszych usuwata. Wiemy wszakze
z krotkich ubocznych napomknieni, ze nasz Mieczystaw
I, o ktorym najwigksza cze$¢ krajowych naszych kro-
nikarzy jakoby o jedynaku rozpowiada, mial jeszcze
braci dwoch i siostr¢. Jednym z tych braci byl Cyde-
bor, ksigzg¢ dzielny i roztropny, jak si¢ to z nawiasowe-
go napomknienia Thietmara okazuje; drugi niewiado-
mego imienia polegt okoto r. 963 w bitwie z Wichma-
nem. Gdzie mieli ci bracia swoje udzialy i czy jakie
potomstwo zostawili? tego nam zgota niepodano; wia-
domo tylko, ze siostra ich Adelaida w Krakowie prze-
bywata, ze wyszla za maz za Gejz¢ Igo, wegierskiego
ksiecia, sktonita go do przyjecia chrzeScianstwa, byta
matka Stefana I, krola wegierskiego, a silna fizycznie i
nad ple¢ swoja odwazniejsza u steru pot¢znego pan-
stwa stangwszy 1 megzem i krolestwem calem rzadzita.
Brataniec jej, Bolestaw Chrobry, pojal za Zong¢ ksigzni-
czke wegierskg Judyte, jej pasierbice a corke Gejzy.
Syn znowu Stefana I, krola wegierskiego, a wnuk Ade-
lajdy, Emeryk, pojal za zon¢ corke Bolestawm Chro-
brego. Tyle wkrotkim przeciaggu czasu zwigzkow mat-
zenskich miedzy ksigzetami polskimi a wegierskiemi
niebyto bez wptywu, jak na polityke¢ obu narodéw wo-
go6lnosci, tak tez w szczegdlnosci na los Stowaczyzny,
jako krainy pogranicznej Polski. Slady tego wplywu
napomkni¢to sg dos¢ wyraznie w kronikach. Tytul ksia-
zat ruskich, tj. slowackich, nosza kolejno wtym prze-
ciggu czasu tt> polscy, to wegierscy ksigzeta. Syn naj-
starszy Chrobrego, Otto czyli Besprim, z Judyty we-
gierskiej urodzony, ma swo¢j udzial na Stowaczyznie, i
zowie si¢ ksigzgciem ruskim wmdlug Wippona i Bogu-
fata. Ksigzgciem tez ruskim, tj. stowackim, jest i E-
meryk, zig¢ Bolestawca Chrobrego, a syn Stefana I, we-
dlug $wiadectwa rocznikarza hildeshejmskiego. Wczesnie
zgingl nieszczeSliwcym wypadkiem-na towach Emeryk;
przezyt go Otto Besprim, owr ksigz¢ Ruzyi, ktory .juz
byt i”tron polski bratu Mieczystawowi na czas krotki
odebral. Po jego S$mierci, przypadlej pod koniec roku
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1032, syn jego Roman panuje na Slowaczyznie i zowie
si¢ ruskim xigzeciem, jak $wiadczy o tern najwyrazniej
Bogufal Jak liczne zostawil on potomstwo i czyli sam
nie miat jeszcze jakich braci, tego oczywiscie nawiasowa
spominka Bogufata nie wyczerpuje; dowiadujemy si¢
z niej tylko, ze Ow tak zwany xiaz¢ ruski Roman, miat
corke na imi¢ Dobronikg. Ja poSlubia syn Mieczystawa,
Kazimierz, okoto roku 1035 i jest panem czy catej czy
tez czesci tylko owej Ruzyi czyli Slowaczyzny, a wta-
dza najwyzsza nad ta kraing przechodzi tez, wedlug
wszelkiego podobienstwa, i na syna jego Bolestawa
Smiatego.

Halicz nad rzekq Tugar, i krolestwo Galicyi.

Z tejto przestrzeni, na ktorej si¢ dzisiejsza Stowa-
czyzna rozciaga, a ktéora§my dotad ogodlnie tylko roz-
wazali, zalatuje nas od najdawniejszych czasoOw nazwa
Halicza, i podziSdzien znajduje si¢ tam wiele osad i
zamczysk majacych toz samo lub podobne miano, ré-
wnie jak jedna z wyzszych gor karpackich na samem
nneraniczu powyzej miasta Turki, Haliczem si¢ zowie.

Opowiada Jordanes, jak krol Gepidow, Fastide sto-
czyl niegdy$ walng bitwg z Gotami pod miastem Gal-
tis nad rzeka Aucha, . i 17 s

Edrysi, ktory w dziele swem wymienia dwojaka Fus,
zna tez"i dwa Halicze. Mowi o nich w dwoch roznyci
sekcyach klimatu szoéstego. Amadej Jaubert, ttumacz
i wydawca jego geograiii, pisze jeden Halicz przez ,
drugi przez G. Ten ostatni jest widocznie na btowa-
czyznie, gdyz zaraz po nim wymienia autor Lis¢ jako
jedna z rzek polskich. Jest to wedlug mego glowne
miasto w owej krainie, i chociaz je wyraznie do miast
polskich zaliczyl, niemnieszkat jednak doda¢ i t¢ oko-
liczno$¢, iz kraina, w ktorej lezy to miasto, bywa tez
Rusig nazywana.

Gdy juz mamy skazowld niejakie o Gaiiczu stowa-
ckim, jako jednym z grodow dawnych, postuchajmy te-
raz, co o nim kronikarz wegierskopolski rozpowiada.
Wymienia on synéw Beli I, krola wegierskiego, i na
Wiadystawa przyszediszy, mowi: ,,Tego za¢ (Wtladysta-
wa) xigze¢ ruski Miscistaw, z miasta Galicza, przybrat
za syna, i ozeniwszy z corka swoja jedynaczka, bowiem
syna wlasnego nie mial, krélestwo Galicyi w wieczyste
posiadanie mu oddal i przysiega zatwierdzil. Po od-
prawionych, jak Boég przykazal, tych za$lubinach, kroi
Bela, ojciec Wtadystawa, rozchorowat si¢ i umart.
A nizej troche¢ opowiada, jak po niejakim czasie, mia-
nowicie okoto roku 1077, panowie wegierscy clo Galicza
tego przybywszy, wezwali Wtadystawa do objecia tronu
wegierskiego po Salomonie.

Sa to zdarzenia przez nikogo wigcej nie podane.
Kronikarz jednak wegierskopolski moégt je dobrze znaé:
pisal on swoje dzietko, jak si¢ ze wszystkiego okazuje,
miedzy rokiem 1094 — 1114, a pisat na StowaczyzZnie.
Jak wigc granice dawne Polski, ktéoreSmy wyzej przy-
toczyli, on jeden z doktadno$cia podat, tak tez i co
do zdarzen w krainie tamtej zaszlych wie wigcej icze-
stokro¢ lepiej, niz drudzy.

Przedewszystkiem nasuwe si¢ tu pytanie, co to jest
za xiaze¢ ruski, MiScistaw? WidzieliSmy, ze w owym wieku
tak xigzeta z linii Piasta jako izlinii Arpada, udziaty
swoje na Slowaczyznie majac, nazywali si¢ ruskimi.
Prawdopodobnie wigc Miscistaw ten byt synem lub wnu-

kiem Romana owego, z ktorego corka ozenil si¢ nasz
Kazimierz I, zwany Mnichem. Mniemanie to popieraja
uboczne niektore okolicznosci. I tak mowi autor, ze OW
Miscistaw przybrat za syna swego Wtadystawa. Nasz
Gal, ktory Wladystawa tego znal wys$mienicie, bo i
wzrost jego 1 przymioty jak najdoktadniej opisuje, po-
wiada, ze xigz¢ ten od dziecinstws w Polsce si¢ wycho-
wywat i przejal si¢ obyczajami i zwyczajami polskiemi
tak, iz si¢ niczem od Polakow nie roznit. Z tych stow
jego wypada wniosek oczywisty, ze ikraina, ktorg wta-
dat Miscistaw, byta cz¢Scig Polski, i sam Miscistaw
Polakiem, chociaz nosit tytul xiecig ruskiego, tak jak
przed nim nosili ten tytut Piastowicze: Otto czyli Bes-
prim i syn jego Roman.

Przewazny wplyw na Wegry wywieral w owe czasy
Bolestaw Smiaty. Jednych krolow." jak Salomona, stra-
cat z tronu; drugich, jak Belg I tudziez synéw jego
Gejze 1i Wiladystawa I, badZz sam na tron sadzal, badz
do osiggniecia tronu im dopomagal. Wedlug $wiade-
ctwa Gala i Wincentego zwal on Wtladystawa swoim
wychowancem 1 dzietem swoich rgk. Przyznawat si¢
tez i Wiladystaw, ze Bolestawowi Smiatemu korong
swoja zawdzigcza. Zaledwie tedy watpi¢ mozna, ze to,
co podowczas miedzy Miscistawem a Wladystawem za-
chodzito, tylko pod zwierzchnictwem Bolestawa i z przy-
zwoleniem jego dziato sig.

Nie tylko wigc Galicz, ale ikrolestwo Galicyi znane
bylo na Stowaczyznie juz okoto polowy XI wieku, kiedy
jeszcze na Pokuciu Pieczyngowie koczowali. W owym
to Gaiiczu przebywat jaki§ czas Wtadystaw I, i jak
wida¢ z kromki wegierskopolskiej, nosit tytut krola Ga-
licyi, nim go w roku 1077 do objecia korony wegier-
skiej po zmartym bracie, Gejzie, powotano. Stato si¢
za$ to za wplywem Bolestawa Smiatego, ktory jak w o-
gbélnosci odzyskiwal naokoto dawne granice Polski, tak
tez 1 w Gaiiczu owym panowat. Lezat ten grod, ile
si¢ zdaj¢, nad rzeka Tugar, do Losacz rzeki wpadajaca.
Dzi$ jest to miescina zaledwie 198 domdéw a 4300 mie-
szkancow liczaca. Stowacy nazywaja ja Haliczem, a We-
grzy Gaczem; jest ona dziedzictwem rodziny hrabiow-
skiej Forgaczow. Z podzniejszych dziejow tego krolestwa
dowiadujemy si¢, ze w stronie poludniowo-wschodniej
rzeka Sajo oddzielata go od krolestwa wegierskiego.
Procz Galicza wspomnial jeszcze wegierskopolski kro-
nikarz inny gréd wtamtych stronach, mianowicie Salis,
prawdopodobnie dzisiejszy Sarysz nad rzeka Torysa.
Spomnial go takze i Gwido z kolumny czyli tak zwany
bezimienny notaryusz Beli w rozd. 17. Edrysi wymienia
jeszcze na Stowaczyznie znakomite miasto Modorj, do-
dajac, ze lezy ono na pograniczu Polski. Jest to we-
dtug wszelkiego podobienstwa owa dawna osada nad
Dunajem, ktorej nazwisko ‘przebija si¢ juz w nadaniu
Henryka IV, cesarza, zatwierdzajacem podobnez nadft-
nie Ottona I, a przytoczonem u Kozmy. Zna tez Edrysi
na Stowaczyznie gréd Nitre.*

W dalszym ciggu swej rozprawy wykazuje p. Bie-
lowski, ze Borys, syn przyjaznego Polakom kréla we-
gierskiego Kolomana, pojal za Zon¢ corke Bolestawa
Krzywoustego, Judyte i zostat krolem Galicyi (stowackiej).
Syn Borysa, Koloman, byt takze udzielnym krdlem tejze
Galicyi 1 dopiero po Wtodzimirzu MScistawiczu, naj-
mlodszym synie wzmiankowanej wzwyz Judyty a przy-
rodnim bracie Kolomana, kraj ten wcielonym zostat do
Wegier, z ktorego to powodu, krolowie wegierscy Bela
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IIT i syn jego Andrzej pocze¢li si¢ mianowaé krélami
Galicyi, reges Galitiae. Z tego widzimy, ze Slowaczy-
zna, dzi$ jeszcze swojg, narodowos$cig najbardziej, jak
si¢ zdaje, do Polski zblizona, niegdy$ byta integralna
jej czescia, nastgpnie samodzielnem panstwem, Galicya
zwanem 1 z poczatkiem dopiero 13 wieku do Wegier
wcielong zostata.

Pan Jelitenko pisze nam w sprawie Stowaczyzny, co

nast¢puje:
Jeszcze nieco o sloicackiej jednocie.

»Mocnom si¢ ucieszyl, wyczytawszy w numerze 33
Tygodn. Pozn. korespondencyja rodaka, ktory osiadly
od lat kilku na zakarpackiem Stowiensku, i jak sam
powiada, w sercu Stowaczyzny, wypowiedziane przeze
mnie przekonanie, swem na miejscu nabytem do§wiad-
czeniem potwierdza. Sad i zdanie jednak sz. korespon-
denta o powinowactwie narzecza stowackiego zjezykiem
piSmiennym czeskim i polskim i z takiemiz narzeczami,
pozwalam sobie wedlug wtasnego przeswiadczenia tutaj
nieco sprostowacé. ,,Wszystkie te narzecza majg oardzo
wiele wspolnego, i podobienstwo i zblizenie nadzwyczaj-
ne tak wszystkich trzech w ogoéle, jak niemniej kazdych
dwu z osobna, najmniejszej nie ulega watpliwosci.“ —
Narzecze stowackie zajmuje niecjako posrednie miejsce
migdzy polskiem i czeskiem i jest obudwu lacznem o-
gniwem; dla tego tez mniejszy jest przedzial i odstgp
migdzy niem, a kazdym z obydwu wymienionych je¢zy-
kéw, anizeli migdzy temiz ostatniemi bezposrednio. Je-
dnak mimo to posrednie umieszczenie w uktadzie po-
krewnych narzeczy, kazdy bezstronny przyzna¢ musi, iz
narzecza ludowe stowackie w swojej tresci, swym duchu
i formach stokro¢ blizsze sa polszczyznie, anizeli jezy-
kowi czeskiemu.

Co si¢ tyczy znaczenia i doniostosci tej kwestyi,
zupelnie si¢ zgadzam z sz. korespondentem, iz takowa
dla nas jest zarowno zywotna, jak poniekad i niebez-
pieczna ; ze przeto do jej obrobienia z wielka tylko o-
stroznos$cia przystepywaé nalezy. — Wnoszac na nowo
ten juz nieraz i dawniej dotykany przedmiot, bylem o
catej jego drazliwo$ci jak najmocniej przekony; lecz
mimo to milczeniem zbywaé kwestyje, niejakie trudno-
$ci nasuwajace, niezdawalo mi si¢ rzeczg stosowng i po-
zyteczng. Interesowani sa w tej sprawie Czesi, Polacy,
Wegrzy i samiz nareszcie Stowacy. Co si¢ tyczy pier-
wszych, ktéorzy w nowszych czasach nawykli wtasci-
wych Czechéw, Morawcow, Stowakoéw i Szlazakéw uwa-
za¢ jako stanowiacych jeden czeski nardd, to ci nasi
zachodni bracia nie moga nam mie¢ za zte, jezeli do-
chodzac istotnego stanu mi¢dzy-ludowych stosunkow,
rzeczy bierzemy takiemi, jakiemi s3 w swojej rzeczywi-
stosci; bo i tutaj moc faktow jest pod wzgledem do-
wodnoS$ci nieprzepartg. Nie moze nam objawionego zda-
nia nikt braé¢ za zte, rownie jak czlowiekowi, ktorenby
odszukawszy brata, zawotal gtosno i rados$nie: witaj
bracie! W kazdym razie wigc przystuza nam tak do-
brze prawo zaliczania j¢zyka stowackiego, o tyle nam
blizszego, do poczetu narzeczy polskich, jak Czechom
przylaczania go do czeskich. Jak ich zabiegliwo$¢ na-
rodowa nas, tak nasza ich ani gniewaé, ani tez gorszy¢
niepowinna; a mianowicie tez, gdy to wszystko dzieje
si¢ tylko w krainie ducha, na polu teoryj, i nikt z nas
zapewne o tern nie mys$li, azeby si¢ choéby wczem naj-

mniejszem narzucaé¢ braci stowackiej, ktora ma wtasna
wolng wole i wtasne domorodne przekonanie. My chcac
przedewszystkiem w zasadzie i prze§wiadczeniu zblizy¢
si¢ jeszcze bardziej do Stowakoéw, pragniemy tylko, aze-
by z tego wzajemnego zblizenia dla nich i dla nas wy-
ptynatl jaki§ pozytek i pokrzepienie, a nadewszystko
serdecznos$¢ bratnia, obudwu stronom obfite i blogie o-
woce nies¢ mogaca. Z tego tez powodu ufni jesteSmy,
iz zapewne nikomu zbraci Stowakéw nawet na mys$Fnie
przyjdzie, izby nasze o jedno$ci przekonanie jako na-
ganne, albo w czemkolwiek ublizajace poczytat. My zas
z naszej strony najlepiej ku temu zjednoczeniu si¢ przy-
czynimy, jezeli migdzy nami zamilowanie do pielggno-
wania, jak wszystkich narzeczy ludowych w ogdle, tak
tez tego zakarpackiego w szczegdlnosci si¢ rozpowsze-
chni i rozmoze. Tylko wzajemne uczestnictwo wrozwo-
ju naszej rodzinnej j¢zykowosci moze zisci§ i urzeczy-
wistni¢ to, o czem w zasadzie nikt nie watpi.

Co si¢ tyczy Wegrow, to zdanie ich o Stowakach
i Stowaczyznie nas bynajmniej nie obowig¢zuje, i smu-
tnemby nawet bylo, gdyby dla takich wzgledow stusz-
nos$¢ i bezstronno$¢ w zapatrywaniu chocby najmniej-
szego uszczerbku lub zwichnienia doznaé¢ miaty. Kazdy
nar6d ma pewng miar¢ wlasnego w sobie upodobania
czyli samolubnego na niekorzy$¢ innych przeswiadcze-
nia, ktére mu swoj wiasny rod wyzej ceni¢ nakazuje,
jak inne, cho¢ w ostatniej instancyi wszyscysmy tylko
ludzie. Madiar gardzi Stowakiem, niepomny czudzkie-
go wtasnej krwi pochodzenia; Stowak znowu nie w je-
dnej piesni ludowej podrzyznia si¢ z Madiara, cho¢ o-
baj maja swe zalety, rownie jak i wady. Zreszta mia-
tem juz raz sposobno$é wypowiedzie¢, iz przez takie
uznanie roéwnoplemienno$ci niektéorych ludow do we-
gierskiej korony nalezacych z naszym narodem, odwie-
czne sympatyje wzajemne Polakow i Wegrow tylko je-
szcze bardziej spotggowac 1 utwierdzi¢by si¢ powinny,
i wtasnie ta okolicznos$é staéby si¢ powinna nowym po-
wodem do tern snadniejszego uznania i zaspokojenia
stusznych praw i zadan stowackiego ludu.

Tak wigc przy blizszem rozpatrzeniu catej sprawy
widze¢ wprawdzie trudnos$ci, lecz niespostrzegam zadnej,
ktoraby si¢ utozyé i przy jakiej takiej wzajemnej wy-
rozumiato$ci bez szkody zatatwi¢ niedala.

Wiele jest drog i $ciezek wiodacych do celu, lecz
pierwej cel musi by¢ wytknigtym i fundamenta zasadni-
cze w zapatrywaniu rzucone. Przy terazniejszych sto-
sunkach i1 w dzisiejszem potozeniu ze strony naszej wy-
dawcy i autorowie dziel, réwmiez jak i redaktorowie
gazet, gdyby si¢ tej mysli ja¢ i drobnej ofiarki poswig-
ci¢ nie wahali, udzielaniem dziet i czasopisméw nasam-
prz6éd do rozpowszechnienia znajomosci polskiego jezy-
ka i literatury na Stowiefnsku przyczynic¢by si¢ mogli.
Jezeli z czasem sie¢ kolei zelaznych obydwm stoki Kar-
pat i przylegle krainy potaczy, to odnoszenia si¢ wza-
jemne 1 zwiazki rozmaite stana si¢ cze¢stsze 1 liczniejsze
i sam czas kiedy$ zjednoczenia dokona. ,Bo¢ jest u
stolu wspot-narodowego, kedy zasiedli wschodni i1 za-
chodni, przymorscy i podgorscy bracia, od wickéw za-
chowane miejsce dla zagdorskich pandéw; i przyjdzie
jeszcze, da Bog, czas i godzina, iz mili goscie ze Sto-
wienska samochg¢é i ochotnie przybeda i do wspolnej
uczty jak bracia $réd braci zasigda.®

J. Jelitenko.
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Ze sprawa Slowaczyzny, mianowicie w swym sto-
sunku do Madziaréw, lepiej stoi, niz ja pan Jelitenko
przedstawia, przekonywamy si¢ z artykutu, umieszczo-
nego w Pest’budinskich Vedomostach w Krze 81 z dnia
10 Pazdz. b. r., ktéry brzmi'jak nastepuje.

Madiarske czasopisy a ich Masy o Slovanoch.

Eszte pred nedavnom sme to zakusoyali (zauwazyli),
ze madiarske czasopisy o Sloyanoch a osobitne o nas
Stovakach naskrze nicz nespomenuty, jako by nas na
svete ani neboto, a ked’ nas spomenuty, boto to v spo-
sobe, ktory neprezradzoval navidenie (nienawisp), ale
ani na naszej strane nevzbudil sucit ,zadowolenie).

My sme to i lutoyali (nad tern ubolewali) i za ve-
liku chybu madiarskych czasopisov poktadali, lebo ony
alebo ignoravat’ cliceli nasze jestyovanie vobec, alebo
ignorovat’ a neznat’ chceli nasze nablady (zapatrywa-
nia), tuzby (zyczenia), ziadosti, menovite od icb tuzeb, na-
liladov a ziadosti odchodne.

Preczo (dla czego) to robity, znaju ony,
my. — .

Czi svet uverit, ze T Uhorskej (na Wegrzech) mimo
Madiarov su i ine narody a ze su i ine mienky (zapa-
trywania) mimo tych, ktére madiarske czasopisy zasta-
yaju, nezname: ale nam novejszie zjavy v czasopisectve
madzarskom zvestuju tu radostnu novmu, ze si ony za-
czinaju vszimat’ (uwzgledniaé¢) i Stoyanov i ich mienku.

Neideme robit’ konjektury o tom, czo zapriczinito
ten obrat; ani o tom, czi je to uprimna tuzba (zadza)
po poznani a vszimani (powazania) si yerejnej mienky

a zname 1

Slovavanov, a czi len politikou poruczana opatrnost’:

len konsztatiroyat, a ctenemu svojemu obecenstvu v zna-
most’ uyiest’ sme chceli tento, eszte raz dodavame, ra-
dostny obrat, a prajeme (zyczemy) mu zo srdca i pre
oba, ba pre vszetky narody naszej drahej vlasti, a pre
nu samu. toho najlepszieho prospechu.

Ten obrat v tom zalezi: ze najpru ,Magyar Or-
szag,“ potom ,,Pesti Naplo,“ a novy ,,Orszag" —
a s dnesznim czistom i ,,Siirgony" otvorily prieczinky
pre htasy stoyanskych domacich a zahranicznych cza-
sopisov; po druhe, ze madiarske czasopisy, dla svede-
ctva dnesznieho ,Orszagu“ priatelskejszim htasom za-
czinaju hovorit’ o Slovanoch uhorskych.

Je to zvlasztny prstokaz (wskazowka, Fingerzeigp v
terajszej epoche, kde kazdy, czo zna myslet) a pisat’ s
akymsi nepokojnym chvatom (chciwoscia) zhana sa po
dorozumeni (poroz.), aby len uz raz konec yzat terajszi
nepravidelny stay. — Czi bezprosrednie vnuknutie, czi
rozmyslene uznata potreba ho stvorita, na jedno vyn-
de, pravda v nom je len ta, ze darmo sa ten zhania po
dalszom dorozumeni, kto je vo svojej bezprosrednej bli-
zko$ci neusrozumeny a ze za imszich czasov ani doro-
zumenie oktrojovat’ nikomu nemozno, kto je s nim ne-
usrozumeny.

Lez dokazme stovami ,,Orszaga® jako hovori o blo-
vanoch. —

Jeden znakom — k — oznaczeny bystroumny pu-
blicista rozjima vo viacej czlankpch pod napisom ,,Uu-
alismus“ o sposobe dorozumenia sa Uhorska s Au-
striou, a ked’ yyznaczil, ze toto dorozumenie stat’ sa
ma dla sposobu w sposob) adressami lanskeho snemu
vyznaczenymi kroz (przez) dualismus v administracii a za-
konodarstve, udava v IV cztanku, ze tento dualismus je

,spoliticka potrzeba podmienena mimo pravnych ohla-
dov i kroz (przez) rozlicznu gravitaciu dvoch polovic
drzavy“ a potom hovori o slovanskom zivle nasledovne:

,»Uhorsko je nie len prirodzenym a potrebnym pro-
srednikom medzi nemeckym a stovanskym zivlom, ale
i medzi samymi rozlicznymi slovanskymi kmenami je
povolane za pokojneho sudcu a spojenca.

Stovansky zivel, ktoéreho velka massa imponuje,
ktéory vodcovsku utohu zaujima na sarmatskych rovi-
nach a vo vychodnej politike Europy, je z ohladu (re-
czi jezyka) nabozenstva (wyznania), politickeho smyS$la-
nia avyvinu (rozwdj) mnohonasobne potrhany; try drza-
vy rozrazaju do vedna ponahlajuce sa viny tohoto ve-
likeho okeanu; zuty Karpatov a Batkana zatvority pred
vatszou cziastkou tu dolinu, ktora bota dejistom (po-
bojowiskiem) obrovskych bojov pri stahovani narodov,
ktora knzackym vojskam sluzita ,za kriznu cestu,” a
v ktorej prvu stalu drzavu — i po stroskotani Bizan-
cu civilisaciu nieraz ochranivszi — madiarsky kmen za-
lozil. Yytomto yelkom tvoreni zuczastnita sa so zakta-
datelmi vlasti znaczna cziastka stovanskeho zivlu, kto-
ra spojena bota s matkou (macierzysta) krajinou kroz
osobnu uniu, alebo medzinarodnie umluvy. Tento sva-
zok; v szt’asti i neszt’asti spotu prezity sztatny zivot;
radost’, ktoru zo spotoczneho pohara pili; zalost’, kto-
ra predmet ich tasky (mitosci) posvatila; stoboda, kto6-
ru si yydobity za svoju udatnost’; dobrobyt, ktory je
ovocim ich potu; spotoczna domacnost’, ku ktérej sme
jako nepodeleni bratia privykli: zalozili medzi nami ta-
ku potrebu spoluprebyvania, ktoru politicka cliytrost’
moze na okamzenie ostabit’, ale nie zniczit’; nedorozu-
menie nas pomutilo, ale ju nezneuctilo (zniweczylo). —
Tym Slovanom, ktori uhorsku ustavu— alebo jej po-
dobnu stobodu pozivaju, to uznat’ prichodi; a ti znich
ktori po stobode tuzia (t¢sknia za) nemozu tento po-
mer (stosunek) v minulosti nevazit’, a pre buducnost’ ne-
zelat’ naspat. Akoze Madiar nikdy nezatajit dobrodi-
nie toho spojiva, ktéore naréd kroz nemecky zivel spo-
jito s civilizovanym zapadom, a spieral sa len proti na-
siluemu rozszirovaniu vlivu v tedy, kedykolvek poystat
proti snaham (daznos$¢) stopenia: tak yzdycky zvlastnu
cenu pripisoval i svazku tych stoyanskych kmenow, s
ktérymi a kroz ktéorych prenaszal svoje stobodne usta-
novizne k ustiu Dunaja; a sucitom sprevadzat kazde
hnutie (ruch), ktéore povstalo v jeho susedstve. Jestliby
Madiar dlznym bot ostat za zem, ktoru za cenu svojej
krve zaujal, yyplatit to privilegiumom ustavy; ked na
tej zemi, na ktéorej nemohli osadit’ sa Huni, Avari, Lon-
gobardi, vychodni Goéti — z uznania hodnou pomooou
tuzemcov stalu vlast’ zatozil. Madiarsky kmen ani te-
raz neziada od druhyeh kmenov inu zavistost’, len kto-
ra vyplyva ztejto obapolnej tasky ku vlasti. Len spotu
s nami mozu udrzat’ i na d’alej stobodu, nezavislosji
krajmy, bez ktorej ,integrity” my eszte nestaneme sa
tutakmi; ale jest sa coho obavat’, ze aby ti, ktori jej
celost’ naruszia, spolu nestali sa sluhami.”

Neideme hovorit’ o celom cztanku a o dualismu, len
o tornto vyt’ahu pripomenieme, ze jeho vatszia czast’
yst’ahuje sa na Horvatov a Srbov, a len koniec zneje
o nas Stovakoch.

My sme sice u ziadneho z madiarskych czasopisov
nehl’adali tu mienku (zdanie), ktoru p. Yenczel, profe-
sor prava na pesztianskom vszeucziliszti na jednej lan-
skej prednaszke (prelekcyi) vyslovil, ze totiz uhorsku
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ustavu Madiary doniesli z Azie: ale predca s radost’ou
vitarne tu prawdomyslnost’, s ktorou ,,Orszag“ uznava
uczast’ Slovanov na utvoreni uhorskej ustavy a na za-
lozeni tisicrocznej trvacnosti vlasti naszej — a dodava-
me k tomu len tolko, Ze jej trvacnosti jedina vyminka
bola obapélne znaszanie sa a szetrenie (powazanie) prav
a zivota obapolneho, uspokojenie sa so svojim a nezia-
danie toho, czo je druheho.

Bohdaj osvietii genius, vlasti naszej srdcia vszetkych,
ktori na jej osudy (los) vliv (wplyw) maju takym smy-
lanim, aby nahliadli vszetci, Ze nie len'Slovania bez
Madiarov, ale ani Madiary bez Slovanov neudrzia slo-
bodu a viast’ tuto, ktorej celistvost’ (sp6jnosé) naruszit
my Slovania naskrze nechceme, ani sme nechceli, ale
kroz to, czo od vlasti svojej ziadame, pozadujeme len
pravo slobody v slobodnej vlasti a moznost’ pozivania
stobody, bez czoho nam sloboda ziadnej ceny nema ani
mat’ nemoze.

Budin 7 okt. 1862.

Rozmaite wiadomosci.

Kijow dnia 4|16 Sierpnia 1862.

Od kilku dni mniejsze uliczki Kijowa, domy, chatki i ko-
morki, ktéore przez caly czas uniwersyteckich wakacyi spaly
snem kataleptycznym, poczely ozywiac si¢ powoli dawnem i no-
wem zyciem, roztry$nionem dotad po rozmaitych prowincjach i
powiatach. W rzeczy samej miodziez uniwersytecka stanowi naj-
gwarliwsza 1 najruchliwsza populaeya Kijowa, gdzie pomimo stu-
tysigcznej ludnosci panuje zwykle znakomita cisza i spokdj, ni-
by w miastach Wschodu, za wylaczeniem Kreszczatiku i bardzo
malej liczby znaczniejszych ulic i te niegrzesza zbytnia hatasli-
woscig. PorownaliSmy Kijow do miast Wschodu; moze to wy-
da¢ si¢ komu przesadzonem, mimo to jednak niecéfamy si¢. by-
trafniejsze bowiem poréwnanie na my$l nam nieprzy-
Miasto owo niepodobne do zadnego z zagranicznych,
do zadnego nawet w naszych stronach; ma wlasciwy sobie cha-
rakter, wilasciwa fizyonomig, w ktorej przebija si¢ jaki§ przymus
i smutek, tchnie pustka i odosobnienie. Wyszedlszy na ulicg,
widzisz po obu stronach szereg porzadnych, ba nawet okaza-
lych budynkow, ale ulica ta nie jest arterya plynaca zyciem:
rzadko przemyka si¢ przechodzien, brnac $roéd gigbokich pia-
skow, najczesciej przekupien z beczutka lodow na glowie, albo
jaki obszarpaniec z pozytywa; czasem dorozkarz zaturkoce na
bruku czatujac na znuzonego peregrynanta, niekiedy znowu zy-
dek zpaka podartego odzienia lub szklarz ze swym warsztatem
przebiezy po trotuarze, zagladajac pilnie do okien. Szkoda tyl-
ko, ze okna opatrzone storami i firankami, niepozwalaja dojrzeé
ludzkiej twarzy, kazdy za$§ dom oparkaniony i odosobniony, za-
myka czarna w biale pasy brama, ktora jezeli i otwiera si¢ cza-
sem, to dla tego tylko, by ziewaé nieustanng nuda. Zycie to-
warzyskie 1 sasiedzkie jest tu prawie zupeinie nieznanem.

$rod takich warunkéw miodziez nasza ksztalcaca sie w tu-
tejszym uniwersytecie, stanowi calkiem odrgbna populaeya. —
»Nie lgnie do niej fala, ani ona do fali,“ bo tez nie ma nic
wspolnego miedzy nig, a ogdélem mieszkancow, zamalgammowa-
nym z réznych narodowosci. Nieznajdujac wspoiczucia na ze-
wnatrz, tern $cislej laczy si¢ ona z soba, lubo i tu niebraknie
na partyach najrozmaitszych pod sztandarami wr¢cz przeciwnych

najmniej,
chodzi.

sobie, a czg¢sto dziwacznych idei. Szczgéciem czy nieszczgsciem
(o tern trudno zawyrokowac) partye takowe najczynniejsze na
pierwszym kursie, stabng na drugim, na trzecim bardziej jesz-
cze, i tak idac ciggle diminl do, schodza si¢ wreszcie w je-
dnym punkcie, jezeli nie zuptSfiej oboj¢tnosci, to przynajmniej
zwatpienia i pewnego rodzaju kwietyzmu, do czego tez niemalo
przyczynia si¢ oschly, czysto racyonalny kierunek nauki. Nie
jeden moze usmiechnie si¢ na to i odpowie nam, ze nauka in-
na jak racyonalna by¢ nie moze, czemu niezaprzeczymy bynaj-
mniej, jezeli tylko przeczacy nam z réwnaz wzglednoscia po-
dziela zdanie, ze wszelka jednostronno$¢ czgsto, jezli nie zawsze,
bywa szkodliwa, a nawet zgubna w swych ostatecznych wyni-
kach. Nie samym tylko rozumem zyje czlowiek. Wiemy, ze
kierunek podobny wspolnym jest wszystkim w ogoéle uniwersy-
tetom, to tez majagc zrgcznos¢ zbadaé go na gruncie Zachodnim,
w najgldwniejszych rezerwuarach wiedzy i przypatrzywszy si¢
wydanym przezen owocom, z prawdziwym smutkiem widzimy
go zastosowanym i u nas sposobem nasladowniczym i wypaczo-
nym, a tern samem szkodliwym, jak wszystko to, co jak cho-
robliwa nardo$é¢ przylega do drzewa spoteczno$ci, niepochodzac
zgota ani z zycia, ani z poczucia, ani z potrzeb naszych. Ra-
dziby$my =z calej duszy, zeby nas kto przekonal, te si¢ mylimy
w naszym pogladzie.

Badz co badz, Kijow poczyna si¢ ozywia¢ niezartem, aby
przed $wigtami Bozego Narodzenia zamrze¢ znowu na czas ja-
ki§. Wprawdzie letarg ten wynagradza si¢ potem kontraktami,
na ktére corocznie zjezdza si¢ szlachta nasza ze wszystkich po-
wiatow Podola, Wotlynia, Ukrainy, tudziez sasiednich prowincyj ;
ale caly ten ruch skoncentrowany w czg¢éci miasta zwanej Pa-
dotem albo Podotem, nie udziela si¢ innym czg$ciom z przyczy-
ny do$¢ znacznej odleglos$ci i utrudnionej przez gorzysto$¢ kom-
munikazyi. Wszakze to niedawno (bo 11 24 Czerwca) mielis-
my tu do$¢ liczny jarmark, ktorego ruch i gwar pochtonal cat-
kiem nienasycony Padot, tak iz odleglejsi mieszkancy nic pra-
wie o nim nie wiedza, procz tego, co dotykalnie wszystkim
uczu¢ si¢ dato, mianowicie za$ podniesiona cena cukru 80 ko-
piejek (5 zlp. i gr. 10) na pudzie. Powiadaja, zc przyczyna
tego jest upadek wielu cukrowarni w tutejszyeh prowincyach,
czego tez mamy dotykalne dowody, gdyz koryfeusz cukrowar-
ni, znajomy tu wszystkim milioner p. Jochnenko, ktérego fa-
bryka w Horodyszczu wyrabiata do 200,000 pudéw cukru co-
rocznie, ratuje si¢ dzi§ statkiem parowym od zupelnego ban-
kructwa. Widocznie tego rodzaju przemyst nam nie idzie.

Prawie czwarta czg$¢ calej ludnosci Kijowa stanowi mto-
dziez pici obojej, ksztatcaca si¢ tu po naukowych =zakladach.
Précz uniwersytetu bowiem, Kijow posiada jeszcze dwoje gim-
nazyow, korpus kadecki, instytut zenski tudziez mndstwo pen-
syow, z ktorych celniejsze sa pani Zaleskiej, Rostockiej, Lens
it. d. Teraz zenska mlodziez szersze jeszcze ma pole przed
soba, bo jak to donosiliSmy w poprzedniej korespondancyi,
przypuszczong ona zostatla do stuchania uniwersyteckich lekcyj
na prawach studentow lub wolnych stuchaczy. Naturalnym
wynikiem praw takowych musi by¢ zczasem objecie funkcyj
profesorskich, nauczycielskich, lekarskich ba nawet rozmaitych
urzedow prawniczych i administracyjnych przez kobiety. Po-
wiadaja sub secreto, ze nieoboj¢tna liczba milos$niczek nauk
gotuje si¢ na rok nastgpny do zdawania wstgpnego egzaminu
do uniwersytetu, na wszystkie niewylaczajac i medycznego, wy-
dzialy. Nie watpimy, ze pomyS$lny skutek uwienczy starania
wielu pretendentek, za to wszakze rgczy¢ niepodobna, czy ta-
kowe po uzyskaniu uczonych stopni i urzedow zrobig partye
w naszych stronach, gdzie nic kazdy zgodzilby si¢ zosta¢ me-
zem profesora, lekarza, a tern mniej prawnika lub policjanta.
My przywykliSmy dotad patrze¢ na kobiety, jako na matki i
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zony oddano obowiazkom pici swojej, ktore nierownie wznio-
§lejszemi nam si¢ wydaja, nizeli najSwietniejsze nawet dyplomy
i urzegdy. Nie przypuszczamy takze, aby jkraj nasz mogt kie-
dykolwiek przerobi¢ si¢ na kopyto Zjednoczonych-Stanow ame-
rykanskich, gdzie podobne zwyczaje istnieja w calej okazalo$ci.
A zreszta kto wie, co jeszcze by¢ moze! Podzielmyz si¢ tym-

czasem ta wiadomoscia.

Pomimo tak powszechnego garnienia si¢ do nauk, litera-
tura kijowska plynie wazkim strumykiem, a i ten wciaz wysy-
Wprawdzie
niedawno przybyt
ale oba te peryodyczne pisma rosyjskie

cha¢ sie zdaje dla braku zywiacych pierwiastkow.
Telegraf Kijowski wychodzi regularnie;
i Kuryer Kijowski;
zbyt mato rachuja czytelnikow, mniej jeszcze prenumeratorow,
tak iz pp.
swoich antrepryzach.

redaktorowic prawdziwym cudem trzymaja si¢ przy
Tutejsze ksiggarnie
si¢. w zadne naktady, kontentujac sig

rosyjskie me w aja
sprzedaza dziel wydawa-
nych po wigkszej czg¢sci w Moskwie lub Petersburgu. Swiezo
postgpuje z zagrani-
Do wydawcow polskich ksigzek zaliczjc
tylko p. Leona Idzikowskiego, ktorego celniej-
sze naktady mieliSmy zrgcznos$¢ oceni¢ szczegélowo w poprze-
a ktory na nastgpne kontrakty
ma juz przygotowane do druku kilka manuskryptow. Ksiggarnia
p. Hussarowskiego, ktorej zytomierska metropolia pod zarzadem
b Wydawnictwa Biblioteki Domowej, tak czynna si¢ okazata

w pierwszych latach, zakrytg zostala przez wtadz¢ micjscowa

odkryta ksiggarnia p. Kymela podobniez
cznym assortymentem.
mozna jednego

dzajacych korespondencyach,

dla przyczyn zupeinie nam niewiadomych, a wsze le jej czyn

noéci zawieszone od kilku juz miesigcy. Pan Zawadzki naresz-
cie, ksiggarz oraz typograf uniwersytecki, t oczj po najwi¢ szej
cze$ci dzieta naukowo w rosyjskim jezyku.

Do biezacych nowosci literackich w Kijowie zaliczyo mo-
zna Wiestnik Juznoj Kossii,
polski:

co da si¢ przetozyé¢ na jezyk
Postaniec Rosyi Potudniowej, ktorego pierwszy
numer czerwcowy kursuje juz ku powszechnemu zbudowaniu.
Redaktorem jego jest p. Howorski. Ma to by¢ pismo peryody-
czne miesigczne, a gtowny cel jego — obalenie wsze kich pre-
tensyi, jakie do prowincyj tutejszych moze miec popu acya po -
ska, nazwana przez historykéw miejscowych kolonistami, o-
statlo si¢ tu wszystkim opponentdw z naszej strony me
po tebinkaeh, mianowicie za$§ p. Padalicy i Drowi Kotkowskie-

Postep i Wstecznos$§¢ w dziedzinie

u a

mu za jego broszurg:
ksztatcenia si¢ jezykow stawianskich, me mowigc juz
o innych pisarzach naszych, na ktoérych suchej nitki me zosta-
wiono. Na oktadce dzieta tego wyobrazona jest kobieta, trzy-
majaca W reku sztandar rozwinigty z napisem: Istoriczeskoja
istina
golenie

(Historyczna prawda), n
i zebra, ma by¢
wiercow, ktorych owa Istoriczeskoja

stop
zapewne wszystkich upartych

za$ jej trupie czaszki,
staro-
istina zamierza prze-

sta¢ hurtem ad patres. ZyczylibySmy szczerze panu Howor-

skiemu mniej troch¢ ornamentéw, a wigcej umiarkowania i bez_

stronnosci.

Zytomierz przed para lat pelen zycia literackiego, dzi$
oniemial zupeinie. Wydawnictwo Biblioteki Domowej od dawna
upadto, tamtejsza ksiggarnia p. Hussarowskiego wuleglta temuz

Budkiewicza
Powiastki dla

Zytomierz posiada dru-

samemu, co i kijowska losowi.
tylko

dzieci przez panig Skimborowiczowsg.

Ksiggarnia pana

w r. b. wydata Elementarz rosyjski i

karnie pp. Kwiatkowskiego i Chrzaszcza, tndziez dobrze zaopa-
trzona typografi¢ zydowska, ktora czynnie Myszng tylko i Ge-
marg jest zajeta.

Kamieniec Podolski stoi najnizej pod wzglgdem literackim.
wyszty tam tylko Fraszki
p. Franciszka Kowalskiego w bytej drukarni p. Wagnera, tu-

Od czasu, ile pami¢¢ nasza zasigga,

dziez kilka ksiazek i ksigzeczek do nabozenstwa. Dzi§ jest tam

jedna tylko ksiggarnia p.
wydaje, a

Szczepanskiego, ktora nic zgota nie
oprocz typografii Rzadu Gubernialnego, Kamieniec
innej nie posiada.

Andrzej Janowicz.

Wiedeii, we Wrzesniu 1862.

W niniejszym liscie przystgpuj¢ do skreslenia
szkol, roéznych Towarzystw naukowych, teatrow oraz zaktadow,
wspierajacych wydawanie dziet literackich,
dniowej Stowianszczyznie istniejacych.

I. Szkoty.

iz o szkotach Stowian,

e —
a obecnie w potu-

Tu z boélem serca szczerze wyznaé winienem,
zostajacych zwlaszcza pod panowaniem

rakuzkiem, wcale nic pocieszajacego rzec i donies¢ nie mozna.

Jednostajny system szkolny, od dawna w calym panstwie za-

prowadzony, a z wielka Slowian uporczywie utrzymywany

krzywda, ma na oku jedynie niemczyzng, a za pomoca tejze

wolne o$wiaty rozszerzanie, szczegdlnie w szkotach srednich,

Ztad tedy pochodzi,
iz w catej Styryi, Krainie, Karantyi, a poniekad i w Nadbrzezu

wyzszych, tudziez realnych i technicznych.

wszystkie wyzej wymienione szkoly sa szkotami czysto niemiec-

kiemi; jedynie w szkotach wiejskich, zwtaszcza w tych, nad

ktoremi duchowienstwo narodowe samo i gorliwie czuwa, wy-
ktadaja pierwsze nauki w jezyku narodowym. Tylko w Gradcu,
w Lublanie i Oelowcu ucza w wyzszych zaktadach naukowych
gramatyki jezyka wendycko - krainskiego. Cozby na to powie-

dzie¢, iz po wielu zabiegach pozwolono dopiera w ostatnich

czasach na zaprowadzenie j¢zyka wloskiego, przez ustanowienie

klas paralelnych gimnazyum i w szkole techniczno-handlowej
W Boce

ilirska z pry-

w Terszcie, utrzymywanej groszem gminy Terzskiej.
Kotarskiej niedawno utworzono szkol¢ narodowa
sktadek;
jezykiem jest jezyk wtloski, wciskajacy si¢ nawet do nielicznych
szkotek wiejskich, zaprowadzonych posrdéd czysto
Ot6z w Boce Kotarskiej jest jedyna
wa na catlym obszarze styryjskim,
istryafiskim, nadbrzezkim i dalmatynskim!

Nie lepiej maja

watnych zreszta wlcalej bowiem Dalmacyi szkolnym
stowianskiej
ludnosci. szkota narodo-
kraifniskim, karantyckim,
si¢ tez rzeczy w Kroacyi, Stawonii, i w

Wojewodzinie serbskiej. Dopiero w nowszych czasach utorowat
sobie jezyk narodowy drog¢ w szkotach,
tak i tutaj
dotad jeszcze pozwolenia do zalozenia uni-
W Nowym Sadzie

wyzsze gimnazyum czysto serbskie,

gdyz nieco dawniej,

jak w reszcie krajow, niemczyzna goéra byta; ale
Kroaci nie dostali
wersytetu narodowego. istnieje wprawdzie
utrzymowane atoli prywat-
nym gminy groszem; jednakze szkota ta jawnego nie ma zna-
czenia, a biedni uczniowie zmuszeni sa gdzieindziej zdawacé exa-
W Karlowcu jest

majace przy tern uznanie publiczne.

mina dojrzatosci. nieco lepsze gimnazyum,
W tych to dwu gimna-
zyach wszystkie przedmioty wyktadaja w jezyku serbskim. Ktoz
o ktorych tutaj mowa,

ptacac podatki i ponoszac zaréwno wszelkie cigzary publiczne,

nie przyzna, iz Slowianie potudniowi,
maja niezaprzeczone prawo do pobierania nauk w swym jezyku*1
Lecz rzad obraca publiczny grosz ich na podtrzymowauie niem-
czyzny, a biedni Stowianie, chcac ocali¢ jezyk ojczysty od zu-

pelnej zaglady, musza go wspiera¢ i pielggnowaé prywatnemi
zasitkami, odejmowanemi z wielkim uszczerbkiem nawet wtasnej
gebie! Urzadzenie szkot jest zreszta wszedzie jednakie wiadome
kazdemu; przeto nie powiem tutaj nic juz wigcej o niem i tylko
lublanski X. Bartto-

nie pozwolit dotad

to dodam,
miej Yidmer,

iz w nowrszych czasach biskup
pomimo nalegafn patryotow,
wyktada¢ religii w jezyku mnarodowym w szkolach. Zaiste,
smutny to stan rzeczy, uporczywie jednak utrzymywany nietyl-

ko tu, ale tak samo u nas i u Czechow!
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Ani w Bosnii, ani w Hercogowinie nie masz zadnych
szkot; w Cetyni jest mata szkétka. Jedne klasztory ucza mto-
dziez gdzie niegdzie czytaé, pisa¢ i rachowaé. Pod tym wzgle-
dem wyszczegdlnia si¢ tylko Serbia sama, posiadajaca przeszio
300 szkotek narodowych, utrzymywanych przez gminy, w kto-
rych blizko 12,000 dzieci pobiera w religii,
w czytaniu, pisaniu, rachunkach, w grammatyce jezyka ojczy-
stego, tudziez nieco w dziejach ojczystych i geografii oraz w go-
spodarstwie. Srednie szkoly dziela si¢ na gimnazya i na realne.
Gimnazyum trwa 4 lata,

co rok nauki

i jest ich 3; mianowicie w Kragu-
jewcu, w Nigotynie i w Szabacu. Gimnazyum Bialogrodzkie
za$ sktada si¢ z 7 klas. Liczba uczniow wszystkich gimnazyj
wynosi przeszto 1000 gtow. Krom tego ma Serbia w Top-
ezydzie, niedaleko Bialogrodu, rolniczo-gospodarska szkole wraz
z ekonomia, w ktorej przeszlo 100 uczniow przez dwa lata
nauki pobiera; ma roéwniez szkol¢ handlowo-przemystowa o 3
klasach w Biatogrodzie; 2 techniczne szkoly w Biatogrodzie
i w Poszaweracu; wydziatl teologiczny ijeszcze Liceum do ksztat-
cenia se¢dzidow 1 urzednikow w Bialogrodzie i nakoniec bardzo
dobra akademia wojskowa, przy ktéorej Wuka Stefanowicza syn
jest professorem. Otdéz widoczna roznica migdzy rzadem naro-
dowym a obcym!

II. Towarzystwa naukowe i insze narodowe. Te
nie sg liczne i nie wszystkie dazace wybitng droga narodowa.
1. Towarzystwo §. Hermagora w Celowcu w Karantyi, majace
na celu wydawanie ksiazek ludowych, moralnych i religijnych,
do ktoérego nawet wiesniacy w znacznej liczbie nalezg. Jest to
raczej rodzaj towarzystwa religijnego, nasladowania godny i na-
der pozyteczny. 2. Stowarzyszenie prawnikdw w Lublanie;
3. Czytelnia i 4. Biesieda slowenska. Stowarzyszenia trzy te
nie sg czysto stowianskie, dusza ich znowu zacny Dr. Bleiweis,
a w przysztosci cata nadzieja. 5. W Mariborzu-Marburg w Sty-
ryi jest rowniez czytelnia i biesieda slowenska. 6. W Terszcie
czytelnia, do ktorej duza liczba réznych Stowian nalezy. Tu
zamierzaja utworzy¢ z czasem stowianskie Towarzystwo nauko-
we na wielka stope.
nieje Towarzystwo naukowe porzadne, na wzor zwyktych to-
warzystw uczonych utworzone, szczysace si¢ prawdziwie uczone-
mi me¢zami, posiadajace za§ wlasne i1 znaczne biblioteki, przy-
bierajace nawet obcych uczonych za czltonkoéw 1 obfitujace
w pigkne prac swych umystowych owoce. Zagrzeb i Biatogrod
sg to dwa ogniska prac i dazen narodowych, najwigkszej uwagi
godne i najwigcej w przysztoSci obiecujace; a Nowy-Sad jest
miejscem czyli sadem, gdzie nowa literatury serbskiej latorosl

7. W Zagrzebie i 8. w Biatogrodzie ist-

zaszczepiona, bujnie si¢ przyjawszy, na wszystkie strony nado-
bnie rozkwitla!

III. Matyce sa to zaklady prywatne, utworzone z mniej-
szych lub wigkszych datkéw pienigznych ze strony gorliwych
patryotow, a stanowiace tym sposobem pewny kapitat, z ktore-
go odsetkow wydawane bywaja prace literackie, a poniekad dla
zachg¢cania i wynagradzania: 1, W Lublanie istnieje mata ma-
tyca; 2, w Zagrzebie takze; ale 3, w Budzie istnieje najwigk-
sza 1 najstarsza dla ksigzek serbskich. Ta ostatnia powstata za
usilnem staraniem J. Hadzicza, Muszickiego, Magaraszewicza, o-
raz Szafarzyka. Zacny Hadzicz najgorliwiej popieral t¢ sprawe
i dopiero, jezeli si¢ nie myle, w r. 1826 udato mu si¢ naklo-
ni¢ majetniejszych Serbow do zalozenia rzeczonej matycy, kto-
rej zarzad powierzono Pavioviczowi, ktoéry si¢ z wlozonego na
si¢ obowiazku pigknie wywiazal. Ot6z matyca tak blogie dla
pis$miennictwa serbskiego przyniosta owoce, a kosztem jej wy-
chodzi obecnie Ljetopis serbska — latopis serbski, zawierajacy
w sobie czg¢stokro¢'arcy-uzyteczne prace, wychodzacy za§ dwa

Bedaktor i nakladca Dr. Kazmierz Szulc przy ulicy Garbarskiej Nr. 45. —

razy na rok w dwu tomach. Uwagi godnem jest, iz latopis
ten wylicza co polroku, i to od jakiego$§ czasu juz, wszystkie
gazety 1 dzienniki w calym obszarze stowianskim wychodzace,
a wigc 1 polskie.
si¢ tez o wiele drukarnie w potud. krajach slowianskich; jedne
ksiegarnie nie sa dotad nalezycie urzadzone, przez co handel
ksiazkowy nadzwyczaj utrudniony.

Takiemi to pracami i zabiegami dobijaja si¢ biedni Serbo-
wie, biedni Ilirowie, kazdej pigdzi ziemi, jezyka, narodowosci
i o$wiaty rodzimej!

Iv. Teatr.
dzenia, albowiem od upadku stowianskiego teatru w Dubrowni-
ku, o czem juz w goérze powiedziano, nie powstal nigdzie staty
i porzadny teatr w potludniowej Slowianszczyznie. W Nowym
Sadzie przedstawiaja sztuki narodowe czasami tylko podrozuja-

Wkoncu doda¢ muszg, iz obecnie pomnozyly

cy aktorowie; w Bialogrodzie za$, majacym na ten cel zbudo-
wany teatr, nie masz stalej i porzadnie utrzymywanej trupy;
tylko czasami przybywaja tamze aktorowie obcy, najczgsciej z
Wegier. — W jednym Zagrzebie znajduje si¢ teatr narodowy,
majacy swych, aktorow wtasnych, w ktorym przedstawiaja sztu-
ki w jezyku ojczystym. W Zagrzebie sztuki narodowe wyrugo-
waty ze sceny sztuki niemieckie. Na przedstawieniach niemie-
ckich nie bywa nikt z patryotow, a na narodowych wszystkie
miejsca tlumami bywaja przepetlniane. — Sztuki narodowe, na
scenie przedstawiane, przyjmuje publiczno$é¢ z najwigkszemi ra-
dosci 1 uniesienia oznakami. Teatr zagrzebski niepochybnie si¢
utrzyma i do znacznej wzniesie si¢ z czasem doskonatosci. Ser-
bowie za$, przyzwyczajeni do tandw z wrogami na polu bitwy,
nierozkochali si¢ jeszcze w tanach scenicznych!

Tem koncze doniesienia swoje o naukowych i literackich
pracach, tudziez o szkotach, zakladach i towarzystwach potu-
dniowych Stowian, a wkoncu zastrzegam sobie porobi¢ w na-
stepnym liScie swe uwagi nad uwagami szan. Bedakcyi, doda-
nemi do listu mojego, umieszczonego na d. 13 Czerwca r. b.
w Nrze 24 Tygodnika waszego.

Z Budyszyna 16 Pazdz. 1862.

Szanowni Czytelnicy Tygodnika zapewne dowiedzieli sig¢
0 usitowaniach tuzyckich Serbéow wzgledem rozbudzenia ich
narodowosci; najwigcej im postuzyli szanowni Polacy: W. Bo-
gustawski (Bys dziejow serbsko-tuzyckich, Petersburg 1861 r.)
1 B. Zmorski (artykuty w Gazecie Warszawskiej, w Tygodniku
illustlowanym itd.). W tym miesigcu nowy uczyniliSmy' krok na-
przéd. Tutejsze towarzystwo zabawy ,Bjcsada® zdobylo si¢ na
pierwsze serbskie teatralne przedstawienie. W hotelu ,,pod Ko-
rong*“ dawali nasi diletanci ,,Bohowin SztyrirohaczIll wedle cze-
skiego ,,Bohoyin czterrohy™ Klicpery. — Bole gltowng miat
nauczyciel Gonud; procz niego grali dwaj studenci, ksiggarz Smo-
ter’, kupiec Stész itd. Wszystko dobrze wypadto. W przysz-
lym roku bedziemy dawali wigksze przedstawienia, w ktorych
i damy udzial wezma. — W piSmiennictwie naszem wazna no-
wos$cig jest ttdmaczenie wzorowe nowego testamentu przez Kks.
J. Buka wydawane. Wyszedl dopiero jeden zeszyt. Tenze au-
tor oglosit niedawno ,,1000 serbskich przystowiow a przysto-
wiowych zdan,” nabytych przez czasopismo towarzystwa litera-
ckiego ,,Macica serbska “ — — Drugi raz wiecej.

Ks. H.

Czcionkami A. Poplinskiego w Poznaniu.

Pod tym wzgledem niewiele mamy do powi



